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p OTT0BOPHOCT CoOTBETHHTE
33KOHW, CTDOWTEIHU HOPMM 1 M3UCKBaKMA 33 GesonackocT ot notpebiens Ha

TTProduttore e f Rivendi
IT da parte dellutente del
delledificio, delle leggi vi

i responsabili per il

P i 8 spett,
prpduml del progetista, df‘” m;'"mﬁ '3 ’de\ ﬁvupnelanu

cz

NIDOJYKTa, AXATEKTa, MOHTAXHUKA W1 CODCTBEHIKA Ha rpaja.
Vyrobce ani prodejce nenesou Zidnou odpovdnost za nedodrzeni nych
platnyich zikond, stavebnich predpisti a belpe(’nnslknfgh pozadavkll uzivatelem

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij et niet opvolgen van
NL luepasse}rie'ke ‘wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
product, de architect, dei igenaar van het gebouw.

vyrobku, architektem, montéznikem

ES

Hersteller und Verkaufer Gbemehmen keine Haftung fir Nichibeachtung

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.

ol i
de la ley vigente, normas de construccion y exigendias de sequridad por parte del

Producent | Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosd za nieprzestrzeganie
PL stosownych przepiséw prawa, przepisow hudow!an{d\ i wymogéw bezpieczeristwa przez

uzytkownika produktu, architekia, montazyste lub wiaéciciela budynku.

0fabricante e o vendedor nao tem nenhuma responsabilidade pelo o néo cumprimento dalei,
PT codigos de construgio e as exigéndias de sequranca por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.
e fabricant et evevengeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter fes Nidi producitorul, nid' distributorul nu i vor asuma nidun fel de raspundere pentru

FR  lois applicables, les reglements sur les batiments et les exigences de sécurité par

RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcjilor sau a masurilor de

produsuli, arhitectilor, montatorilor dladirii.

I'utilisateur du produit, I'architecte, 'installateur oule gv;ggriélaire du bitiment.
lanufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to comply with the
GB appli

ble laws, building codes and safety requi

)y the user of the product,
architedt, fitter or owner of the building.

B Cydae HecoOMO/IeUA apXATEKTODOM, MOHTEXHUKOM WIM BRaerblieM 3aHus
RU  cipowrenHbix npasun i HOPM 6e30NacHOCTM OTBETCTBEHHOCTS C MPOMSBOLMTENA W

HU §

s a Forgalmazo nem vallal semmiféfe felelGsséget a vonatkoza torvényi,

i 65 biztonsagi eldirasok termekfelhaszndld, épitész, beépitomester vagy

architektom, montérom al It

be nem tartdsaért.




